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Morgenevangelium Il (Mk 16,1-8)

Kathismata

Erster Ton

Is die Soldaten, Erléser, die Dein Grab, be-
wachten, durch das strahlende Lichte des er-
schienenen Engels wie tot wurden, verkiindete er
den Frauen die Auferstehung. Dich preisen wir, den
Vernichter der Verginglichkeit, vor Dir fallen wir
nieder, dem aus dem Grab Erstandenen und unse-
rem einzigen Gott.
Alhlf freiem Willen wurdest Du ans Kreuz ge-
eftet, Barmherziger, und ins Grabmal gelegt,
als sterblicher Lebensspender hast Du mit Deinem
Tod die Macht des Todes zerstort. Denn vor Dir
erzitterten die Wichter der Unterwelt, Du hast die
seit Ewigkeiten Gestorbenen mitauferweckt, Du
einzig Menschenliebender.
Maria, du ehrwiirdiges Gefif§ des Gebieters,
richte uns in den furchtbaren Abgrund der
Verzweiflung, Verfehlungen und Bedringnisse Ge-
fallene wieder auf. Denn du bist die Rettung und
Hilfe der Siinde und ihr machtvoller Schutz. Und

du rettest Deine Diener.
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Eulogetaria

Funfter Ton

as Engelsheer war bestiirzt, als es Dich unter

die Toten gezdhlt sah, den Erloser, der die

Macht des Todes gebrochen und mit Thm Adam
auferweckt hat und alle aus der Unterwelt befreit.

rithmorgens eilten die Salboltrigerinnen voll

Klagen zu Deinem Grab, doch trat ihnen dort

der Engel entgegen und sprach: Die Zeit der Kla-

ge ist vorbei, weint nicht, sondern verkiindet den

Aposteln die Aufersteung!

ir verehren den Vater und Seinen Sohn und

den Heiligen Geist, die Heilige Dreifaltig-

keit, eins in ihrem Wesen, und rufen mit den Sera-

phim: Heilig, heilig, heilig bist Du, Herr.

Exaposteilarion

Zweiter Ton

Is sie den Stein weggewilzt sahen, freuten sich

die Myrontrigerinnen. Denn sie sahen einen
Jungling im Grab sitzen, der zu ihnen sprach: Seht,
Christus ist auferstanden, sagt es Petrus und den
Jungern: Geht zu den Bergen Galildas, dort wird Er
euch erscheinen, wie Er den Jiingern vorhersagte.

Auferstehungsstichera

Erster Ton

ir preisen, Christus, Dein heilbringendes
Leiden und verherrlichen Deine Auferste-
hung.
as Kreuz hast Du auf Dich genommen und
den Tod vernichtet, auferstanden bist Du von
den Toten, befriede nun auch unser Leben, Herr,
als einzig Allmichtiger!
ie Unterwelt hast Du entwaffnet und den
Menschen erweckt in Deiner Auferstehung,
Christus. Wiirde uns, Dir in reinem Herzen zu sin-
gen und Dich zu verherrlichen!
Deine Gott angemessene Herabkunft verherrli-
chen wir und singen Dir, Christus: Geboren
wurdest Du aus der Jungfrau und warst doch von
Ewigkeit her untrennbar beim Vater. Als Mensch
hast Du gelitten und nahmst doch aus freiem Wil-
len das Kreuz auf Dich. Auferstanden bist Du aus
dem Grab, wie aus einem Brautgemach trittst, um
die Welt zu retten. Herr, Ehre sei Dir!

Doxastikon
Zweiter Ton

Is die Frauen um Maria mit dem Myron zum
Grab kamen und sich fragten, wie sie das Ge-
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wiinschte erlangen konnten, da sahen sie den Stein
weggewilzt und einen gottlichen Jingling, der ih-
nen den Sturm ihrer Seelen stillte. Denn auferstan-
den ist, so sprach er, Jesus, der Herr. So kiindet den
Kiindern, seinen Jiingern, nach Galilda zu laufen,
und Thn, den Auferstandenen von den Toten zu se-
hen, als Lebensspender und Herr.

Auferstehungsapolytikion

Erster Ton

er Stein ward versiegelt von den Juden und die

Soldaten bewachten Deinen makellosen Leib.
Doch Du bist, Erloser, am dritten Tage auferstan-
den und hast der Welt das Leben geschenkt. Darum
preisen Dich die himmlischen Michte, Du Lebens-
spender. Ehre Sei Deiner Auferstehung Christus,
Ehre Sei Deinem Reiche, Ehre Sei Deinem Heils-
plan, einzig Menschenliebender.

Apolytikion der Heiligen
Vierter Ton

ein Lamm, Jesus, ruft mit lauter Stimme:

Nach dir verlangt es mich, dem Briutigam,
und Dich zu suchen miihe ich mich, und mit Dir
werde ich gekreuzigt, mit Dir begraben in Deiner
Taufe. Um Deinetwillen leide ich, damit ich mit
Dir herrsche, um Deinetwillen sterbe ich, auf dass
ich in Dir lebe. So nimm denn als reines Opfer jene
an, die es nach Dir verzehrt. Auf ihre Fiirsprache,
Barmherziger, rette unsere Seelen.

Apolytikion der Kirche

Vierter Ton

efreier der Gefangenen und Beschiitzer der

Armen, Arzt der Kranken und Verteidiger der
Herrschenden, du Triger des Siegeszeichens und
Grofmirtyrer Georg, bitte Christus, Gott, unsere
Seelen zu erretten.

Kontakion

Zweiter Ton

er Christen unfehlbare Behiiterin, stete Fiir-
bitte vor dem Schépfer: Uberhore nicht das
Flehen der Siinder, sondern eile, Giitige, uns zu
helfen, die wir dir gldubig rufen. Eile dich und bit-
te fiir uns um Hilfe, Gottesgebirerin und ewiger

Schutz fiir alle, die dich ehren.

Prokeimenon

Vierter Ton

Wunderbar ist der Herr in Seinen Heiligen.
Vers: Lobsingt Gott in den Versammlungen.
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Apostellesung
Gal 3,23-29; 4,1-5

Briider, ehe der Glaube kam, waren wir vom Ge-
setz behiitet, verwahrt, bis der Glaube offenbar
werden sollte. So ist das Gesetz unser Erzieher auf
Christus hin geworden, damit wir aus dem Glauben
gerecht gemacht werden. Nachdem aber der Glau-
be gekommen ist, stehen wir nicht mehr unter dem
Erzieher. Denn alle seid ihr durch den Glauben
Sohne Gottes in Christus Jesus. Denn ihr alle, die
ihr auf Christus getauft seid, habt Christus angezo-
gen. Es gibt nicht mehr Juden und Griechen, nicht
Sklaven und Freie, nicht minnlich und weiblich;
denn ihr alle seid einer in Christus Jesus. Wenn
ihr aber Christus gehort, dann seid ihr Abrahams
Nachkommen, Erben gemif§ der VerheifSung. Ich
sage aber: Solange der Erbe unmiindig ist, unter-
scheidet er sich in keiner Hinsicht von einem Skla-
ven, obwohl er Herr ist iiber alles; er steht unter
Vormundschaft und sein Erbe wird verwaltet bis
zu der Zeit, die sein Vater festgesetzt hat. So wa-
ren auch wir, solange wir unmiindig waren, Sklaven
der Elementarmichte dieser Welt. Als aber die Zeit
erfullt war, sandte Gott seinen Sohn, geboren von
einer Frau und dem Gesetz unterstellt, damit er die
freikaufe, die unter dem Gesetz stehen, und damit
wir die Sohnschaft erlangen.

Evangelium
Mt 4,18-23

In jener Zeit, als Jesus am See von Galilda entlang-
ging, sah Er zwei Briider, Simon, genannt Petrus,
und seinen Bruder Andreas; sie warfen gerade ihr
Netz in den See, denn sie waren Fischer. Da sagte
Er zu ihnen: Kommt her, mir nach! Ich werde euch
zu Menschenfischern machen. Sofort liefSen sie ihre
Netze liegen und folgten Thm nach. Als Er weiter-
ging, sah Er zwei andere Briider, Jakobus, den Sohn
des Zebedius, und seinen Bruder Johannes; sie wa-
ren mit ihrem Vater Zebedius im Boot und richte-
ten ihre Netze her. Er rief sie und sogleich verlie-
3en sie das Boot und ihren Vater und folgten Jesus
nach. Er zog in ganz Galilda umbher, lehrte in den

Synagogen, verkiindete das Evangelium vom Reich
und heilte im Volk alle Krankheiten und Leiden.



